
וישלחפיוט לשבת פרשת   
 

ישׁ תָּ  םאִ֒ ׀ בְּלֶכְתּוֹ בְּמַהֲלָכָיו:   
חַ ה֒וֹאִיל לִשְׁלֹ ׀ לְעֵשָׂו אָחִיו מַלְאָכָיו:   

אוֹת מַחְשְׁבוֹת לִבּוֹ ׀ וּדְרָכָיו:רְ֒   
מְצָא נקֵֹ  ם וְנטֵֹרנִ֒ ׀ וְעמֵֹד בַּהֲפָכָיו:   

א לְעֻמָּתוֹבָּ֒  מֵאוֹת חֲניִכָיו:׀ עִם אַרְבַּע    
קיבוֹ שָׁפַךְ חָלָ נִ֒  ׀ לְמֵכִין צַעֲדֵי הֲלִיכָיו:   
סִתְרֵי לֵבדֵעַ וֹי֒  ׀ וּמַעֲרָכָיו:   
רוֹבקָ וְ֒  ׀ לְכָל דּרְֹשָׁיו וְחכָֹיו:   
פרֹ נדִֹי וְהַצִּילֵניִסְ֒  מִיּדַ שָׂעִיר וּמִיּדַ נסְִיכָיו: ׀   
ניִן יבָוֹא וְהִכַּ פֶּ֒  ׀ בְּזדֵוּת וְגֵאוּת אֲבָכָיו:   

שָׁלַח לוֹ וְדרֹוֹן ׀ בַּחֲמֵשֶׁת עֲרוּכָיו:   
אָךְוַיּשַָׂר אֶל מַלְ  ׀ וַיּגִַּע בְּכַף ירְֵכָיו:   

לְדרֹ אַחֲרוֹןזכֵֶר  ׀ זרֶַע בְּרוּכָיו:   
ירְֵאָיובָּרוּךְ הַמַּשְׁלִים רְצוֹן  ׀ וּמִלֵּא כָּל צֳרָכָיו:   
מְהֵרָה ימְִלֹךְ עָלֵינוּ ׀ וְייִרְשׁוּ אֶרֶץ, מְברָֹכָיו:   

 
לְקנֹנֵוּוְאָז נקְַדִּישׁ וּנפְָאֵר  ׀ בְּירְִאָה וּבְאֵימָה:   

שֵׁם הַמֶּלֶךְ הַמְפוֹאָר הַגָּדוֹל וְהַנּוֹרָא בְּניִב שָׂפָה בְרוּרָה ׀ כְּמַלְאֲכֵי רוּמָה:   
 

הַמְקַבְּלִים עלֹ מַלְכוּתוֹ ׀ וְנתְֹניִם רְשׁוּת זהֶ לָזהֶ    ◊׀ לְהַקְדִּישׁוֹ וּלְהַעֲרִיצוֹ  
 

א וְשׁ :כָּאָמוּר חזן: ם וְנשִָּׂ֑ א רָ֣ ב עַל־כִּסֵּ֖ יוישֵׁ֥ ים אֶת־הַהֵיכָלֽ: וּלָ֖ יםִ  מְלֵאִ֥ שׁ כְּנפַָ֛ עַל֙ ל֔וֹ שֵׁ֧ ים מִמַּ֨ מְדִ֤ ֹֽ ים ע שְׂרָפִ֨
יםִ ד בִּשְׁתַּ֣ יםִ לְאֶחָ֑ שׁ כְּנפַָ֖ שֵׁ֥ יםִ יעְוֹפֵףֽ:   יו וּבִשְׁתַּ֥ ה רַגְלָ֖ יםִ יכְַסֶּ֥ יו וּבִשְׁתַּ֛ ה פָנָ֗ ר׀ יכְַסֶּ֣ א זֶה֤ אֶל־זהֶ֙ וְאָמַ֔ וְקָרָ֨  

קָד֧וֹשׁ :קהל רֶץ כְּבוֹדֽוֹ:׀ קָד֛וֹשׁ קָד֖וֹשׁ יהְוָֹ֣ה   צְבָא֑וֹת מְלֹ֥א כָל־הָאָ֖  

 
 
 
 
 
 
 
 



Piyyuṭ for the Sabbath of Parashath Vayyishlaḥ  
 
When the mild man sent out on his path, 
He decided to send messengers to his brother Esau, 
To see his heart’s thoughts and his ways. 
He turned out to be vindictive and vengeful, and still in his crooked ways, 
And was coming to face [Jacob] with four hundred retainers. 
The smooth man poured out his verbal expression to the One who made his strides firm 

on his walks: 
“O You, who know the heart’s secrets and ways, 
And are close to all that seek Him and await Him – 
Count my wineskin, and rescue me from the hand of the hairy man and the hand of his 

princes, 
Lest he come and smite me, wantonly and with high haughtiness.”  
And he sent him a gift, arranged in five parts. 
And he overpowered an angel, who touched him in his hip-socket, 
An allusion to the final generation, is blessed progeny. 
Blessed is the One who fulfills the will of those that fear Him, and supplied all [Jacob’s] 
needs. 
May He soon reign over us, and may His blessed ones inherit the earth! 
 
And then may we declare our maker’s holiness and glory, with fear and trembling – 
The name of the king who is glorified, great, and awesome – with verbal expression of 

pure speech, like the angels on high, 
Who accept the yoke of His kingdom, and give permission to one another to declare His 

holiness and nobility. 
 
Cantor: As it is written: Seated on a throne, high and lofty, with His coattails filling the 

Temple. Seraphim were standing above Him, each one with six wings; with two 
[wings] they would cover their faces, and with two they would cover their legs, and 
with two they would fly. And they would call out, this one to that one, and say: 

 
Congregation: Holy, holy, holy is Adonai Ẓeva’oth; the entire world is full of His glory.

 (Isaiah 6:1–3) 


